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Potrzebujesz pomocy?

Wejdz na strone

www.philips.com/welcome

Znajdziesz tam komplet materiatéw
pomocniczych, np. instrukcje obstugi, najnowsze
wersje oprogramowania i odpowiedzi na
najczesciej zadawane pytania.



1 Wazne
informacje
dotyczace
bezpieczenstwa

I\ Ostrzezenie

* Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj gtosno
muzyki przez dtugi czas.

* Narazenie na nadmierny hatas ze stuchawek grozi utrata
stuchu.

Zgodnosc¢ z przepisami

Bezpieczenstwo

Korzystaj wyfacznie z dodatkéw oraz
akcesoridw wskazanych przez producenta.
Uzywaj wytacznie zrédet zasilania wymienionych
w instrukgji obstugi.

Nie wolno narazac urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawiac na urzadzeniu potencjalnie
niebezpiecznych przedmiotdw (np. naczyn
wypetnionych ptynami czy ptonacych $wiec).
Baterie i akumulatory nalezy zabezpieczy¢ przed
wysokimi temperaturami (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka za
pomoca zasilacza, jego wtyczka musi by¢ fatwo
dostepna.

I\ Ostrzezenie

Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

Nigdy nie stawiaj urzadzenia na innym urzadzeniu

elektronicznym.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni
stonecznych, Zrédet otwartego ognia lub ciepta.

* Upewni sie, ze zawsze masz tatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia

urzadzenia od zrédia zasilania.

Ochrona stuchu

c E 01 68 @ R&TTE Directive 1999/5/EC
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Ten produkt spetnia wymagania dyrektywy
1999/5/WE.

Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest dostepna
w formacie PDF na stronie internetowe] www.
philips.com/support.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej czesci
urzadzenia.

Ochrona srodowiska

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sig¢ z obowiazujacymi przepisami
dotyczacymi utylizacji opakowan i zuzytych
urzadzen elektronicznych.
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To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentdw
wysokiej jakosci, ktére nadajg sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktéw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
$rodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie
mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu Srodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Aby usuna¢ akumulator, nalezy zawsze zgtosi¢
sie do osoby uprawnione;j.

Uwaga

Oferta pisemna

Philips Electronics Hong Kong Ltd. niniejszym
oferuje dostarczenie, na zyczenie, kopii
kompletnego odpowiedniego kodu zrédtowego
w przypadku pakietéw oprogramowania
chronionego prawem autorskim o otwartym
kodzie zrédtowym wykorzystywanego w tym
produkcie, dla ktérych zazadano takiej oferty na
podstawie odpowiedniej licencji.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat

od momentu zakupu produktu dla kazdego,
kto otrzymat te informacje. Aby otrzymad

kod Zrédtowy, nalezy napisa¢ wiadomosé

na adres: open.source@philips.com. Jesli nie
preferuja Panstwo komunikacji za pomoca
wiadomosci e-mail lub w ciggu tygodnia od
wystania wiadomosci e-mail nie zostanie
przestane potwierdzenie, prosimy napisac list na
adres ,,Open Source Team, Philips Intellectual
Property & Standards, PO. Box 220, 5600 AE
Eindhoven, Holandia™. Jesli w odpowiednim
czasie nie zostanie przestane potwierdzenie,
nalezy wysta¢ wiadomos¢ e-mail na powyzszy
adres.

Ten produkt czeSciowo bazuje na
oprogramowaniu o otwartym kodzie
zrédtowym. Tekst licencji i informacje o
prawach autorskich mozna znalezé¢ w
urzadzeniu po wybraniu kolejno pozycji B >
About tablet (Informacje o urzadzeniu) > Legal
information (Informacje prawne).

Dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia. Znaki towarowe sa wiasnoscia
firmy Koninklijke Philips Electronics N.V. lub
wiasnoscia odpowiednich firm. Firma Philips
zastrzega sobie prawo do modyfikowania
produktéw bez koniecznosci dostosowywania
do zmian wczedniejszych partii dostaw.



2 Twoj nowy
tablet

Zawarto$¢ opakowania

Sprawd?z, czy opakowanie zawiera nastepujace
elementy:
Pi3900

Zasilacz USB

I¥

Przewdd USB

Y

Skrécona instrukcja obstugi

Quick start guide

PHILIPS

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i karta
gwarancyjna

Safety andWarranty

Uwaga

¢ Obrazki sa przyktadowe. Firma Philips zastrzega sobie
prawo do zmiany koloru i ksztattu produktu, bez
wczesniejszego powiadomienia.

Pliki fabrycznie zainstalowane w
urzadzeniu

Urzadzenie Pi3900 zawiera nastepujace pliki:
* Instrukcja obstugi

Opis

Przyciski sterujace

® =
O
///

©O

CERRO®

@ Przycisk zasilania/blokady

*  Nacis$nigcie i przytrzymanie: wigczenie
lub wyfaczenie urzadzenia.

*  Nacisniecie: zablokowanie/
odblokowanie ekranu. W celu
odblokowania ekranu nalezy
przeciagna¢ symbol ktddki na ikone.

@ Obiektyw przedniego aparatu
® +-
* Nacisnigcie: zwigkszanie/zmniejszanie
poziomu gtosnosci.
» Naciéniecie i przytrzymanie: szybkie
zwiekszenie/zmniejszenie poziomu

glosnosci.
@ MIc
*  Mikrofon
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® o

*  Zacze stuchawek o $rednicy 3,5 mm

(&) MINIHDMI
»  Gniazdo sygnatu wyjsciowego audio/
wideo do podtaczenia telewizora o
wysokiej rozdzielczosci (HDTV)

@ =
»  Ziacze USB do przesytania danych i
fadowania

MICRO SD

*  Gniazdo na karte Micro SD

() RESET
* Jedli ekran nie reaguje na naciskanie
przyciskdw, wiéz do tego otworu
koncdwke dtugopisu i dociénij.

Gtosnik

@ Obiektyw tylnego aparatu

Ekran gtowny

® &)

@ @ Przegladarka: przegladanie stron
internetowych.

® APPS (APLIK.)/WIDGETS (WIDGETY):

lista wszystkich aplikacji lub widzetdw.
B Settings (Ustawienia): dostosowywanie
ustawien urzadzenia Pi3900.

@ 2 : powrot do ekranu gtownego.
€5 powrdt do poprzedniego poziomu
menu.
T : wyswietlanie ostatnio uzywanych
aplikacji.
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i (w niektérych aplikacjach): wyswietlanie
menu opdji.

@ Google
* & :pole szybkiego wyszukiwania do

przeszukiwania zasobdw urzadzenia
Pi3900 Iub sieci.

@ Powiadomienia, godzina, stan ustawien
*  Przeciagnij w dét pasek, aby sprawdzi¢
szczegdly i wybrac opcje ustawien.



3 Czynnosci
wstepne

tadowanie

Urzadzenie Pi3900 jest wyposazone w
akumulator fadowany przez ztacze USB
dofaczonego zasilacza USB.
W przypadku pierwszego uzycia urzadzenia
Pi3900 nalezy tadowac urzadzenie Pi3900 przez
ponad 8 godzin.
* Zapomoca przewodu USB podiacz
urzadzenie Pi3900 do dostarczonego
zasilacza USB.

Uwaga

* Akumulatory maja ograniczong liczbe mozliwych cykli
tadowania. Zywotnos¢ akumulatora oraz liczba cykli
fadowania zalezg od sposobu uzywania i zastosowanych
ustawien.

Oszczedzanie energii akumulatora

* W celu oszczedzania energii akumulatora i
wydtuzenia czasu pracy urzadzenia zastosuj
sie do nastepujacych wskazdwek:

Korzystanie z widzetu kontroli zasilania

Uzyj widzetu kontroli zasilania, aby wygodnie

wytaczy¢ funkcje, ktére nie sa potrzebne.

Aby dodac¢ widzet do ekranu gtéwnego:

1 Naekranie gldwnym wybierz kolejno & >
WIDGETY.

2 Przesun palcem w lewo/prawo, aby
wyszukac widzet kontroli zasilania.

3 Dotknij i przytrzymaj widzet, aby doda¢ go
do ekranu gtéwnego.

Wihaczanie i wytaczanie funkcji Wi-Fi

@ Wiaczanie i wylaczanie funkcji Bluetooth
@ WHhaczanie i wytaczanie funkcji GPS

Wiaczanie i wylaczanie synchronizacji w
tle (dotyczy niektorych aplikaciji, takich jak
poczta)

©

Zmiana jasnosci ekranu

Uzywaj trybu uspienia

Po wskazanym czasie bezczynnosci urzadzenie

Pi3900 bedzie sie przetacza¢ w tryb uspienia,

a ekran bedzie automatycznie wylaczany. W

celu oszczedzania energii akumulatora wykonaj

nastepujace czynnosci:

*  PrzejdZ do menu B > Display
(Wyswietlacz) > Sleep (Wygaszenie
ekranu) i ustaw krétki czas do wytgczania
ekranu.

*  Aby wytaczy¢ tacznoé¢ Wi-Fi podczas trybu
uspienia:

@ Przejdz do menu B > Wi-Fi.
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@ Na gérnym pasku wybierz & >
Advanced (Zaawansowane) > Keep
Wi-Fi on during sleep (Podtrzymanie
pot.Wi-Fi).Wybierz opcje Never
(Nigdy).

WiHaczanie i wytaczanie
urzadzenia

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/blokady,
az urzadzenie zostanie wiaczone lub wytaczone.
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4 Podstawowe
informacje

Wyszukiwanie aplikacji

Poruszaj sie po ekranie gtéwnym, aby wyszukac
aplikacje:
*  Przesun palcem w lewo/prawo, aby
wybrac strone.
*  Mozesz réwniez dotknaé ikony @), aby
wyswietli¢ liste aplikagji. Przesur palcem
w lewo/prawo, aby przewinad liste.
*  Uzyj przyciskdw nawigacyjnych £/ €5
, aby przetaczad sie migdzy ekranami.
Dotknij ikony I3, aby przejs¢ do
ostatnio uzywanych aplikacji.

E Wskazéwka

* W urzadzeniu Pi3900 mozna zainstalowac¢ aplikacje z
serwisu Play Store (Sklep Play) lub innych Zrddet.

n
Play Store (Sklep Play):
* Pobieranie réznych aplikacji, gier i
innych elementdw.
w
Play Music (Odtwarzanie muzyki):
»  Odtwarzanie muzyki zapisanej w
urzadzeniu Pi3900.
Gallery (Galeria):
* Wysdwietlanie zdje¢ i filmdw zapisanych
w urzadzeniu Pi3900.
[
Camera (Aparat):
*  Wykonywanie zdjec i nagrywanie
filmdw.
B
Movie Studio (Studio filmowe)
» Edycja fimdw.

HDMI Switch (Przefaczanie HDMI):

* Wybdr wyjscia HDMI w urzadzeniu
Pi3900. Wybdr rozdzielczosci
obstugiwanej przez telewizor.

®
Browser (Przegladarka):

*  Przegladanie stron internetowych.
Google Search (Google):

*  Przeszukiwanie zasobdw urzadzenia

Pi3900 lub sieci.
Voice Search
Q
Downloads (Pobrane):

* Wysdwietlanie listy plikéw pobranych z
Internetu.

=2
Settings (Ustawienia):

* Konfiguracja ustawien urzadzenia

Pi3900.
B
ES File Explorer:

* Przegladanie plikéw/folderow w
urzadzeniu Pi3900, instalowanie
aplikacji i zarzadzanie plikami.

»  Email (E-mail):Konfigurowanie konta
e-mail w urzadzeniu Pi3900.
=
Calendar (Kalendarz):
* Dodawanie zdarzen i ustawianie
przypomnien o zdarzeniach.
®
Clock (Zegar):
*  Ustawianie budzika.
il
Calculator (Kalkulator)
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Uzywanie ekranu

Wiaczanie i wytaczanie funkgcji
obracania ekranu

1 Przeciagnij w doét gérny pasek.

2 W menu rozwijanym dotknij ikony & / &,
aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje obracania
ekranu.

Blokowanie i odblokowywanie ekranu

Poprzez zablokowanie ekranu mozna
zablokowad wszystkie dotykowe elementy
sterujace na ekranie, zapobiegajac
przypadkowemu wykonaniu réznych operagji.
Automatyczna blokada
Po okreélonym czasie ekran jest przyciemniany,
a nastepnie automatycznie blokowany.
Aby ustawi¢ ten czas, wybierz B > Display
(Wyswietlacz) > Sleep (Wygaszenie ekranu).
Aby recznie zablokowa¢ ekran

*  Naciénij przycisk zasilania/blokady.
Aby odblokowa¢ ekran

1 W razie potrzeby nacisnij przycisk zasilania/
blokady, aby wyswietli¢ blokade.

2 Przeciagnij blokade na ikone.

Dostosowywanie ekranu
gtdwnego

Aby mie¢ szybki dostep do funkgji na ekranie
gfédwnym, mozna dodawac do niego elementy |
zmienia¢ ich potozenie.

Dodawanie ikon aplikacji i widzetow

1 Przesun palcem w lewo/prawo, aby wybrac
strone.

* W razie potrzeby dotknij ikony £, aby
wréci¢ do ekranu gtéwnego.

*  Upewnij sig, ze strona nie jest pemna.

*  Dotknij ikony @. Dotknij opcji APPS
(APLIK) lub WIDGETS (WIDGETY),
aby wyswietli¢ liste aplikacji lub
widzetéw.



Dodawanie tapet

1 Naekranie gléwnym wybierz B > Display
(Wyswietlacz) > Wallpaper (Tapeta).
2 Wybierz zadane opcje.

Whprowadzanie tekstu

Za pomocg klawiatury ekranowej mozna

2 Dotknij i przytrzymaj ikone lub widzet, az | e
wprowadzad tekst w wielu jezykach.

strona zostanie wyswietlona.
> |kona lub widzet zostang dodane do
wybranej strony. Wybor metod wprowadzania

- - 1 Naekranie gldwnym wybierz B Settings
Usuwanie elementow (Ustawienia) > Language & input (Jezyk i

dzanie).
1 Dotknij i przytrzymaj element, aby go 2 wprowadzanie)

odblokowac. Wybierz metody wprowadzania tekstu:

Android keyboard (Klawiatura Android):
wielojezyczna, ale bez obstugi jezyka
japonskiego i chifskiego

Google voice typing (Pisanie gtosowe
Google): wprowadzanie tekstu za pomoca
glosu

Japanese IME (Klawiatura japonska):
wprowadzanie tekstu japonfskiego

Google Pinyin: metoda Pinyin dla jezyka
chinskiego i jezyka angielskiego

2 Przeciagnij element na ikone X.

3 Aby wybrac opcje wprowadzania,
dotknij ikony % obok Zadanej metody
wprowadzania.

Zmiana potozenia elementow

1 Dotknij i przytrzymaj element, aby go
odblokowad.

2 Przeciagnij element w wolne miejsce na
stronie.

3 Zwolnij element.
> Element zostanie przeniesiony w
wybrane miejsce.

Whpisywanie tekstu

1 Nacisnij pole tekstowe, aby wyswietli¢
klawiature ekranowa.
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2 Dotykaj klawiszy, aby wprowadzi¢ tekst.
Aby usuna¢ wpis przed kursorem:

*  Whybierz opcje <x1.
Aby przejs¢ do kolejnej linii:

*  Wybierz opcje .

Uzywanie klawiatury Android

WYybor ustawien klawiatury lub jezykow
wprowadzania
*  Na klawiaturze ekranowej dotknij ikony .

™ compose B seo

anneshuoli@gma com

Przetaczanie pomiedzy wybranymi
jezykami wprowadzania

Dodaj do listy opcji jezyki, ktérych czesto

UZywasz.

@ Na klawiaturze ekranowej dotknij
% > Input languages (Jezyki
wprowadzania).

@ Dotknij odpowiednich pol wyboru,
aby wybrac¢ jezyki.

2 Na Kawiaturze ekranowej dotknij i
przytrzymaj ikone @, aby wybrac jezyk.

<™ Gompose el

*  Dotknij ikony ?123 lub ABC.

E Wskazowka

* Dotkniecie przycisku ~\{ na klawiaturze numerycznej/
symboli umozliwia przetaczanie miedzy trybem
wprowadzania cyfr a trybem wprowadzania symboli
oraz wyswietlanie dodatkowych symboli.

Przetaczanie miedzy wielkimi a matymi
literami
*  Dotykaj cyklicznie przycisku
4 aby przefaczaé pomiedzy trybami 4 i
>
4 : Nastepna wprowadzana litera bedzie
wielkg litera.
4 :Wszystkie wprowadzane litery beda
matymi literami.
Aby uaktywni¢ tryb wprowadzania duzych
liter:
1 Dotknij i przytrzymaj przycisk 4 lub 4».
> Przycisk zmieni kolor na niebieski.

2 Gdy ustyszysz Klikniecie, zwolnij przycisk.
> Jest wySwietlana ikona *.

> Wszystkie wprowadzane litery beda
wielkimi literami.

Przefaczanie na inne opcje przycisku
*  Dotknij i przytrzymaj przycisk oznaczony
symbolem w prawym dolnym/gérnym
rogu.
L Zostanie wyswietlony wyskakujacy
ekran.
Y .7 Y]
<™ Compose Pww  :

Przetaczanie miedzy trybem
wprowadzania liter a liczb/symboli
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Edycja tekstu

Wprowadzony tekst mozna wycina¢, kopiowac
i wklejac.

Kopiowanie i wklejanie zaznaczonego
tekstu

1 Dotknij i przytrzymaj tekst, az zostanie
wyswietlony wyskakujacy ekran.
» Zostanie zaznaczone biezace stowo ze
znacznikami w pozycji poczatkowe; i
koncowe;j.

2 Przeciagnij znaczniki, aby wybra¢ lub
zmieni¢ pozycje poczatkowa i koncowa.

»  Dotknij opcji Select all (Zaznacz
wszystko), aby zaznaczy¢ caly tekst.

o/ ome Text selection setecta

PASTE  REPLACE.. E»

1 have a meeting taday.

3 Dotknij opcji Copy (Kopiuj) lub Cut
(Wytnij).
Y Zaznaczony tekst zostanie skopiowany
lub wyciety.

Welklejanie zaznaczonego tekstu
1 Umies¢ kursor w wybranym miejscu.
2 Dotknij i przytrzymaj w tym miejscu, az
zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.
> Na wyskakujacym ekranie wyswietlona
zostanie opcja Paste (WKkle)).

> Dotknij opcji Paste (Wklej).Tekst
zostanie wklejony w wybranym
miejscu.

&= «=:]
<™ compose P i

paste =

I have a meeting today.
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5 Pofaczenia

Podtaczenie do Internetu

Potacz urzadzenie Pi3900 z routerem
bezprzewodowym (punktem dostepowym).
Urzadzenie Pi3900 mozna potaczyc¢ z siecia
skonfigurowang na bazie routera.

Aby pofaczy¢ sie z Internetem, upewnij sig,

Ze router jest podtaczony bezposrednio do
Internetu i nie jest wymagane potaczenie przez
modem komputera.

DS
°

N

Www

1 Naekranie stéwnym dotknij B Settings
(Ustawienia) > = Wi-Fi.
2 Wybierz odpowiednia opcje, aby wiaczyc
funkcje Wi-Fi.
Y Zobaczysz liste sieci Wi-Fi znajdujacych
sie w zasiggu.

14 PL
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Nawiaz pofaczenie migdzy urzadzeniem
Pi3900 z siecia:

@ Dotknij sieci, aby ja wybrac.

@ Na wyskakujacym ekranie wprowadz
hasto do sieci.
> Po pomyslnym nawigzaniu
poftaczenia z siecia Wi-Fi na pasku
stanu wyswietlona zostanie ikona

R)

> Po nastepnym uruchomieniu
urzadzenia Pi3900 urzadzenie
Pi3900 automatycznie potaczy sie z
wczesdniej uzywang siecia.

Uwaga

Jesli w routerze jest wiaczona funkgja fittrowania
adreséw MAC, dodaj adres MAC urzadzenia Pi3900 do
listy urzadzer upowaznionych do faczenia si¢ z siecia.
Aby znalez¢ adres MAC karty Wi-Fi, przejdz z poziomu
ekranu gléwnego do menu B Settings (Ustawienia) >
About tablet (Informacje o urzadzeniu) > Status (Stan).
Aby odéwiezy¢ liste sieci, wybierz § > Scan (Skanuj) w
prawym gdérnym rogu ekranu.

Jesli wytaczono funkgje rozglaszania identyfikatora

SSID (Service Set Identifier) routera lub go ukryto,
wprowadz recznie identyfikator SSID lub publiczng
nazwe sieci. Przejdz do menu B Settings (Ustawienia)
> Wi-Fi. Na gérnym pasku wybierz ikone +

Jesli ustuga DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol) jest niedostepna lub wylaczona w routerze,
nalezy recznie wprowadzi¢ adres IP urzadzenia Pi3900.



Podtaczenie do komputera

Podfacz urzadzenie Pi3900 do komputera za
pomoca przewodu USB.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby przestac

aplikacje lub pliki multimedialne z komputera do

urzadzenia Pi3900,do pamigci wewnetrznej lub

na karte SD:

* W Eksploratorze Windows przeciagnij i
upus¢ aplikacje lub pliki multimedialne z
komputera do urzadzenia Pi3900.

@ Przeciagnij w dot gérny pasek, aby
wybraé opcje Mass storage (Pamigc)
jako tryb potaczenia USB.

@ Wiacz urzadzenie pamigci masowej
USB.

Turn on USB storage

*  Mozesz tez skopiowac pliki multimedialne
do urzadzenia Pi3900 za posrednictwem
oprogramowania do zarzadzania
multimediami, np. Windows Media Player
11.
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Przeciagnij w dét gérny pasek, aby wybrac
opcje Media device (MTP) (Urzadzenie
multimedialne MTP) jako tryb potaczenia
USB.

E Wskazéwka

* Tryb potaczenia USB z komputerem mozna wybrac
takze w menu B Settings (Ustawienia) > Storage
(Pamiec). Na gdrnym pasku dotknij § > USB
computer connection (Pofaczenie USB z komputerem),
a nastepnie wybierz opcje Mass Storage (Pamiec) lub
Media device (MTP) (Urzadzenie multimedialne MTP).

Korzystanie z karty Micro SD

W16z karte Micro SD (o pojemnosci do 32 GB)
do urzadzenia Pi3900. Pozwoli to zwigkszy¢
rozmiar pamigci urzadzenia Pi3900.

Przenoszenie aplikacji na karte SD

Przenie$ czes¢ aplikacji z pamieci wewnetrznej
na karte SD. Zwiekszy to dostepna pamiec
wewnetrzng urzadzenia Pi3900.

Podtaczanie do telewizora

HD

Podtacz urzadzenie Pi3900 do telewizora o
wysokiej rozdzielczosci (HDTV). W telewizorze
HDTV mozna ogladac zdjecia i filmy
odtwarzane w urzadzeniu Pi3900.

1T w urzadzeniu Pi3900

@ Podtacz przewéd HDMI (do nabycia
osobno) do:
gniazda MINI HDMI urzadzenia Pi3900
oraz
gniazda wejsciowego HDMI w
telewizorze.

@ Upewnij sig, ze wiaczone jest wyjscie
HDMI:
Dotknij B Settings (Ustawienia)
> HDMI.Wiacz opcje Enable
auto switch (Wiacz automatyczne
przetaczanie).

2 Przefacz telewizor na Zrédto sygnatu audio
urzadzenia Pi3900:
* Na pilocie telewizora uzyj przycisku
zrédia, aby wybrad ziacze wejsciowe
podfaczone do urzadzenia Pi3900.



AV
HDMI 1

HDMI 3
Side HDMI
Side AV

SOURCE

3w urzadzeniu Pi3900 dotknij @ APPS

(APLIK.) > HDMI switch (Przetaczanie

HDMI). Wybierz rozdzielczo$¢ wideo

obstugiwang przez telewizor.

»  Gdy jest uzywane ztacze MINI HDMI,
naci$nij w urzadzeniu Pi3900 przycisk
zasilania/blokady, aby wréci¢ do
poprzedniego ekranu.

E Wskazéwka

* Kompaktowy interfejs audio-wideo HDMI umozliwia
przesytanie cyfrowych danych bez kompresji. Pofaczenie
HDMI zapewnia optymalng jako$¢ odtwarzania dzwigku
i obrazu w telewizorze HDTV.

Korzystanie z pofaczenia
Bluetooth

Za pomoca potaczenia Bluetooth mozna
bezprzewodowo wykonywac nastepujace
czynnosci w urzadzeniu Pi3900:
»  Odbieranie i wysyfanie plikéw z lub
do innego potaczonego urzadzenia
Bluetooth.
*  Stuchanie muzyki przez stuchawki
stereo Bluetooth.
*  Stuchanie muzyki przez gtosniki
Bluetooth, takie jak Philips SHOQBOX.

Nawiazywanie pofaczenia z
urzadzeniami Bluetooth

Mozna pofaczy¢ urzadzenie Pi3900 z
urzadzeniami Bluetooth w nastepujacy sposéb:
* Podtaczy¢ inne urzadzenie Bluetooth;
*  Podfaczyc sie do innego urzadzenia
Bluetooth.

E Wskazéwka

* Przed podfaczeniem urzadzenia Bluetooth nalezy
poszukaé kodu parowania w jego instrukcji obstugi. Lub
sprobuj wpisa¢ 0000 albo 1234.

Nawiazywanie potaczenia z innymi
urzadzeniami Bluetooth
1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest widoczne
dla innych urzadzen Bluetooth.
*  Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi urzadzenia Bluetooth.
2 W urzadzeniu Pi3900 wyszukaj urzadzenie
Bluetooth:

@ Na ekranie gtownym dotknij kolejno
B Ustawienia > Bluetooth.

@ Wiacz potaczenie Bluetooth.
> Na pasku stanu jest wyswietlany
symbol %.
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(3) Dotknij opcji POKAZ DOSTEPNE
URZADZENIA.
> Wykryte urzadzenie zostanie

wyswietlone w obszarze
DOSTEPNE URZADZENIA.

3 Sparuj z wyszukanym urzadzeniem:

* W urzadzeniu Pi3900 dotknij
wyszukanego urzadzenia i po
wys$wietleniu monitu wprowadz kod
dostepu;

*  Po wyswietleniu monitu wprowadz w
urzadzeniu kod dostepu.

% Po zakonczeniu parowania zostanie
wys$wietlony komunikat.
Laczenie sig¢ z innymi urzadzeniami
Bluetooth
1 Upewni sie, ze urzadzenie Pi3900 jest
widoczne dla innych urzadzen Bluetooth:

@ Na ekranie gtownym dotknij kolejno
B Ustawienia > Bluetooth.

@ Wiacz potaczenie Bluetooth.

@ Dotknij pozycji Pi3900.
> * Urzadzenie Pi3900 jest widoczne
(wykrywalne) przez dwie minuty.

2w urzadzeniu Bluetooth wyszukaj
urzadzenie Pi3900 i sparuj z nim.
* Informacje na temat koniecznych
czynnosci mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi urzadzenia Bluetooth.

Wskazéwka

* * Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia Pi3900, przejdz do
obszaru B Ustawienia > Bluetooth, dotknij ikony ¥ i
wybierz opcje Zmien nazwe urzadzenia.

Wysytanie i otrzymywanie plikow
przez Bluetooth

Wysytanie plikow do innego urzadzenia
Bluetooth
1 Upewnij sie, ze
* sparowano urzadzenie Pi3900 z
urzadzeniem Bluetooth,
* wilaczono Bluetooth w urzadzeniu
Pi3900 i urzadzeniu Bluetooth.
2w urzadzeniu Pi3900 wyslij pliki przez
Bluetooth:

@ Wyswietl zdjecie w aplikacji Galeria.
Dotknij kolejno «<¢ > Bluetooth.

@ Dotknij sparowanego urzadzenia, aby
rozpoczac wysylanie.
> Podczas odbierania lub wysytania
pliku w gérnej czesci ekranu jest
widoczny symbol B,

3 Odbierz pliki w urzadzeniu Bluetooth:
*  Po wyswietleniu monitu potwierdz
wybdr
*  Po wyswietleniu monitu zapisz pliki.
Odbieranie plikow z urzadzenia
Bluetooth
1 Upewnij sie, ze
* sparowano urzadzenie Pi3900 z
urzadzeniem Bluetooth,
*  wiaczono Bluetooth w urzadzeniu
Pi3900 i urzadzeniu Bluetooth.

2 7z urzadzenia Bluetooth wyslij pliki do
urzadzenia Pi3900 przez Bluetooth.
3 Odbierz pliki w urzadzeniu Pi3900:
*  Dotknij ikony Bl w gérnej czesci
ekranu. Po wyswietleniu monitu
potwierdz wybdr



5 Odebrane pliki mozna takze
znalez¢ w obszarze B Ustawienia>
Bluetooth. Dotknij ikony £ i
wybierz opcje Pokaz odebrane
pliki.

Stuchanie muzyki przez gtosniki i
stuchawki stereo Bluetooth

Podtacz gtosniki lub stuchawki stereo
Bluetooth
*  Wykonaj czynnosci opisane w
czesci,Nawigzywanie potaczenia z
innymi urzadzeniami Bluetooth”.
5 Po pomysinym nawiazaniu
pofaczenia zostanie wyswietlony
symbol % .
> Nastepnym razem, gdy wiaczysz
opcje Bluetooth w urzadzeniach,
potaczenie Bluetooth zostanie
nawiazane automatycznie.

Stuchanie muzyki przez gtosniki lub stuchawki
stereo Bluetooth
* Rozpocznij odtwarzanie muzyki w
urzadzeniu Pi3900.
> Muzyki mozna stuchal przez
podfaczone gtosniki lub stuchawki
Bluetooth.

Potaczenie za posrednictwem
sieci GPS

Aby uzyskac dostep do ustug lokalizacji, wiacz
opcje GPS w celu nawigzania pofaczenia z
satelitg GPS.

*  Na ekranie gtéwnym dotknij kolejno E
Ustawienia > Ustugi lokalizacji > Uzyj
sygnatu GPS. Zaznacz pole wyboru.

*  Mozna takze skorzysta¢ z widzetu kontroli
zasilania, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ obstuge
sygnatu GPS.
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6 Aplikacje

Za pomocg aplikacji mozesz uzyskac dostep do
funkgji, ustug i innej zawarto$ci audio/wideo w
urzadzeniu Pi3900.

Instalacja aplikac;ji

W urzadzeniu Pi3900 mozna zainstalowad
aplikacje z serwisu
» v (Play Store (Sklep Play)) za
posrednictwem Internetu lub
* zinnych zrddet, takich jak
niezalezne serwisy internetowe,
pamie¢ wewnetrzna urzadzenia Pi3900
czy
karta pamieci Micro SD witozona do
urzadzenia Pi3900.

2 Wyszukaj aplikacje zgodnie z potrzebami.
*  Dotknij opgji &, aby wyszukiwac
wedtug stéw kluczowych.
3 Pobierz aplikacjg:
*  Dotknij aplikacji. W razie koniecznosci
potwierdz.

% Po zakonczeniu pobierania
instalacja rozpocznie sie
automatycznie.

L Sprawdz stan instalacji na pasku
stanu.W razie potrzeby dotknij
ikony, aby rozpocza¢ instalacje po
wyswietleniu monitu.

E Wskazowka

* Aby zarzadzac¢ kontami, przejdz do menu B Settings
(Ustawienia) > ACCOUNTS (KONTA). Dotknij konta,
aby wybrac opcje.

Play Store (Sklep Play)

1 Zaloguj sig do konta Google lub utwérz

nowe, aby uzyskac¢ dostep do ustug Google.

Aby doda¢ konto Google, wykonaj
nastepujace czynnosci:

@ Przejdz do i~ (Play Store (Sklep Play)).
Dotknij § > Accounts (Konta).

B o +oQ e

uuuuuuuuuu HOME  TOPFREE | TOPNEWFREE  TRENDING My wishlist

S e T R
- r Qe

Trek Episode Guide § | Snapette - Shappi Hipmunk Flight & H. | The Traveles SRIBA Shenzhe
Pt i ek Ak Tkk

camEs

@ Wybierz opcje Add account (Dodaj
konto).

@ Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby doda¢
konto.
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Inne zrodta

Umozliwia instalowanie z nieznanych zrodet
* Na ekranie gtéwnym wybierz B >
Security (Bezpieczenstwo). Dotknij,
aby wiaczy¢ opcje Unknown sources
(Nieznane zrédta).
> Jedli funkgja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.

Pobieranie/przenoszenie aplikacji

* Aby pobra¢ aplikacje ze Zzrédet
internetowych, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

* Aby przenie$¢ aplikacje do pamieci
wewnetrznej lub na karte SD
urzadzenia, uzyj przewodu USB
i podfacz urzadzenie Pi3900 do
komputera.

Rozpoczgcie instalacji

* Pobrane aplikacje sg instalowane
automatycznie.

*  Aby znalez¢ aplikacje, ktdre zostaty
przeniesione do pamigci wewngtrznej



lub na karte SD, przejdz do menu
®. Wyszukaj aplikacje i dotknij
odpowiedniej opcji, aby rozpoczaé
instalacje.

Zarzadzanie aplikacjami

Mozna zarzadza¢ aplikacjami w urzadzeniu
Pi3900, np. instalowac/usuwac aplikacje,
zatrzymywac dziatanie aplikacji lub wybierac
inne opcje.

1 Naekranie stéwnym wybierz menu B
Settings (Ustawienia) > Apps (Menedzer
aplikacji):

* W obszarze DOWNLOADED
(POBRANE) znajduja sie aplikacje
pobrane z serwisu Play Store (Sklep
Play) lub z innych Zrédet.

* W obszarze SD CARD (KARTA SD)
znajduja sie aplikacje zainstalowane na
karcie SD.

* W obszarze RUNNING
(URUCHOMIONE) znajduja sie
aplikacje dziatajace w urzadzeniu
Pi3900.

* W obszarze ALL (WSZYSTKIE)
znajduja sie aplikacje zainstalowane
w urzadzeniu Pi3900 przez
uzytkownikdw.

2 Dotknij zadanej aplikacji.

5 Wyswietlone zostana opcje |
informacje.

Uninstall

Clear data

3 Dotknij opdji, aby ja wybrac.



7/ Przegladarka

Za pomocg aplikacji ® mozna przegladac strony
internetowe.

1 Naekranie stéwnym dotknij @.

2 Dotknij ikon lub pola tekstowego, aby
wykona¢ nastepujace czynnosci:

(1) Wprowadz adres stron
internetowych. Dotknij », aby
rozpoczaé wyszukiwanie.

@ Dotknij ikon, aby wyszukiwa¢ do
tylu/do przodu lub odswiezy¢ strone
internetowa.

@ Zamknij strone internetowa.
@ Otworz nowa strong internetowa.

Aby przefacza¢ miedzy stronami

internetowymi:

*  Na gdrnym pasku dotknij karty wybranej
strony internetowe;j.

Dodawanie zakfadek

Dodaj zakfadke. Jej dodanie pozwoli szybko
przechodzi¢ do odwiedzonej wczesniej strony
internetowe;j.
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@ Dodaj zaktadke do biezacej strony
internetowe;.

@ Przejdz do stron internetowych
oznaczonych zakfadka.



8 E-mail

Za pomocg urzadzenia Pi3900 mozna
otrzymywac i wysyfa¢ wiadomosci e-mail, tak jak
za pomoca komputera. Wykonaj nastepujace
czynnosci:

»  Skonfiguruj konta e-mail w urzadzeniu.

Konfiguracja konta e-mail

W urzadzeniu Pi3900 skonfiguruj konta e-mail
W nastepujacy sposéb:
»  Skonfiguruj swoje konto POP3 lub
IMAP albo
»  Skonfiguruj swoje konto Microsoft
Exchange, aby uzyska¢ dostep do
firmowej skrzynki pocztowej Microsoft
Exchange (patrz 'Konfiguracja konta
Microsoft Exchange' na str 29).
Konfiguracja konta POP3/ IMAP

1 Naekranie gtdwnym przejdz do opgji £
2 Skonfiguruj konto e-mail:
*  Wohprowadz informacje dotyczace

konta;
*  Wybierz typ konta pop3 lub IMAPR

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢
konfiguracje.

»  Skontaktuj sie z dostawca ustug
poczty e-mail, aby uzyska¢ informacje
dotyczace konfiguracji, takie jak adres
serwera poczty wychodzacej i serwera
poczty przychodzacej.

Wybor ustawien konta

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij § >
Settings (Ustawienia).
> Zostanie wyswietlony wyskakujacy
ekran.

* W razie potrzeby dotknij o
kilkakrotnie, aby wréci¢ do ekranu listy
wiadomosci.

2 Wybierz opcje dotyczace konta.

Aby dodac konto:

*  Wmenu § > Settings (Ustawienia) dotknij
Add account (Dodaj konto).

Aby usuna¢ konto:

*  Wmenu { > Settings (Ustawienia)
wybierz Remove account (Usun konto).
L Biezace konto zostanie usuniete.
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Sprawdzanie poczty e-mail
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Poczte e-mail mozna sprawdzad przy uzyciu
nastepujacych sposobdw:
» Sprawdzanie potaczonej skrzynki
pocztowej;
*  Sprawdzanie wiadomosci w
poszczegdlnych kontach;
*  Sprawdzanie wiadomosci oznaczonych
gwiazdka;
» Sprawdzanie nieprzeczytanych
wiadomosci.
Sprawdzanie potaczonej skrzynki pocztowej:

1 Naekranie listy wiadomosci dotknij nazwa
konta.

> Zostanie wyswietlona lista rozwijana z
nazwami kont.

* W razie potrzeby dotknij o
kilkakrotnie, aby wrdci¢ do ekranu listy
wiadomosci.

2 Dotknij Combined view (Potaczony
widok).

5 Wiadomosci z réznych kont oznaczone
sa réznymi kolorami.

Aby sprawdzi¢ wiadomosci z jednego konta:

1 Powtdrz krok 1 z sekgji ,,Sprawdzanie
potaczonej skrzynki pocztowej'”.

2 Dotknij wybranego konta.

 Zostana wyswietlone wiadomosci z
tego konta.

Aby sprawdzi¢ wiadomosci oznaczone
gwiazdka:

24 PL

*  Dotknij gwiazdki obok wiadomosci.
& Wiadomos¢ zostanie dodana do
folderu oznaczonego gwiazdka.

Aby sprawdzi¢ nieprzeczytane wiadomosci:
*  Na ekranie listy wiadomosci
nieprzeczytane wiadomosci sa
wyswietlone na biato.

Tworzenie wiadomosci e-mail
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Po przeczytaniu wiadomosci dotknij
odpowiedniej ikony, aby wykonaé nastepujace
czynnosci:

@ Utworz nowa wiadomosé
@ Odpowiedz

@ Odpowiedz wszystkim
@ Do przodu



Porzadkowanie wiadomosci
e-mail

1 Naekranie listy wiadomosci zaznacz
wiadomosci, ktérymi chcesz zarzadzad:
*  Dotknij pél obok wiadomosci.

— Wybrane wiadomosci sa
wyrdznione.

2 Dotknij ikon, aby wykona¢ ponizsze
czynnosci:
@ Usun wiadomosci.

@ Przenies wiadomosci do wybranego
folderu.

@ Oznacz wiadomosci jako przeczytane
lub nieprzeczytane.

@ Dodaj wiadomosci do folderu
oznaczonego gwiazdka.
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9 Akcesoria

Kamera

Obiektyw 0,3 MP z przodu oraz obiektyw 2 MP
Z tylu umozliwiaja wykonywanie nastepujacych
czynnosci w urzadzeniu Pi3900:

* Rejestrowanie zdjec¢ i filmdw za
pomoca aparatu lub rejestratora
wideo.

* Prowadzenie wideoczatéw ze
znajomymi za posrednictwem
Internetu.

Wykonywanie zdjec i nagrywanie
filmow

@ Wybor trybu aparatu, trybu
nagrywania filméw lub trybu
panoramy

@ Migawka
@ Miniatura

@ Wybér przedniego lub tylnego
aparatu

@ Powiekszanie i pomniejszanie
@ Menu opcji

1 Naekranie gldwnym przejdz do opcji @i,
> Zostang wyswietlane przyciski
ekranowe.
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2 Dotknij a1, B« |ub &=, aby wybrac tryb
aparatu, nagrywania filméw lub panoramy.

3 Dotknij ikony &, aby wybra¢ aparat
przedni lub tylny.

4 Aby wykonac¢ zdjecia:

@ Skieruj obiektyw na obiekt.
@ Dotknij ikony ©.
@ Zostanie wykonane zdjecie.

Aby zarejestrowac film:

*  Dotknij ikony @ / @, aby rozpocza¢ lub
zakonczy¢ nagrywanie filmu.

Aby wykonac¢ zdjecie panoramiczne:

@ Skieruj obiektyw na widok, ktory
chcesz utrwalic.

@ Dotknij ikony ©, aby rozpocza¢
wykonywanie zdjecia panoramicznego.

@ Powoli i jednostajnie przesuwaj
urzadzenie, aby uchwyci¢ widok
panoramiczny.

L (Gdy zapei sie pasek postepu,
wykonywanie zdjecia dobiegnie
korca. Zostanie wygenerowane
zdjecie panoramiczne.

Aby przegladac zdjecia lub filmy w Galerii:
*  Dotknij miniatury.
> W ten sposéb mozna wyswietlac
samodzielnie zrobione zdjecia |
nagrane filmy.

Wybieranie ustawien
*  Dotknij ikony =, aby wybrac opcje aparatu
lub kamery:
Aparat:
*  White balance (Balans bieli)
Dotknij ikony, aby wybra¢ opcje zgodna
z biezacym zrédtem Swiatta. Mozna
ograniczy¢ wptyw $wiatfa na kolory.
* Exposure (Ekspozycja)
Dotknij, aby wybra¢ wartos¢
dostosowana do warunkdéw
odwietleniowych.
Kamera:
*  White balance (Balans bieli)



Dotknij ikony, aby wybrac opcje zgodna
z biezacym zrédtem Swiatta. Mozna
ograniczy¢ wptyw $wiatfa na kolory.

* Time lapse recording (Nagrywanie
poklatkowe)
Dotknij, aby nagrywac z okreslong
czestotliwoscia.

Calnder (Kalendarz)

W urzadzeniu mozna zsynchronizowac
kalendarz z:
* kalendarzem w koncie Microsoft
Exchange (patrz 'Konfiguracja konta
Microsoft Exchange' na str. 29).

Alarm clock (Alarm)

W urzadzeniu Pi3900 mozna ustawic kilka
réznych alarmdw.
Ustawianie alarmu

1 Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony. (patrz
'Data i czas' na str. 34)

2 Naekranie gléwnym dotknij ®.
L Zostanie wyswietlony nastepny alarm.

3 Dotknij ikony @.
> Zostang wyswietlone ustawione alarmy.

4 Aby ustawi¢ budzik:
* Aby dodac alarm, dotknij opcji Add
alarm (Dodaj alarm).
*  Aby zmieni¢ alarm, dotknij ustawionej
godziny budzenia.

5 Wybierz zadane opcje. Po wyswietleniu
monitu potwierdz wybdr.

Czas Ustawianie czasu budzenia.

Powtarzanie Okreslanie sposobu

powtarzania alarmu.

Ringtone Wybierz sygnat alarmu: cisza,
(Dzwonek) brzeczyk lub dzwonek.
Label Dodawanie opisu alarmu.
(Etykieta)

Wiaczanie i wytaczanie alarmu
* W obszarze ® > @ dotknij pola
wyboru obok ustawionego czasu
budzenia.
> Jedli funkcja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.
Korzystanie z budzika
O wybranej godzinie wiaczy sie sygnat alarmu.
Zostanie wyswietlony wyskakujacy ekran.
*  Aby przerwac alarm, dotknij opgji
Snooze (Drzemka).
> Alarm wiaczy sie ponownie po 10
minutach.
*  Aby wylaczy¢ alarm, dotknij opcji
Dismiss (Zamknij).
> Alarm wiaczy sie o nastepnej
ustawionej godzinie.

Wybieranie ustawien
* W menu @ > @ dotknij opcji Settings
(Ustawienia), aby wybra¢ opcje alarmu,
takie jak dzwiek czy czas drzemki.

Calculator

Na ekranie gtéwnym dotknij ikony 8, aby
skorzysta¢ z kalkulatora.

1 Whprowadzanie cyfr i operatoréw
matematycznych:
*  Uzyj klawiatury ekranowej do
wprowadzenia znakdw.
2 Dotknij ikony =, aby rozpoczac
wykonywanie obliczen.
Aby usunaé wpisy:
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Dotknij ekranu, aby ustawi¢ kursor za
wpisem, ktdry chcesz usunad.

Kilkakrotnie dotknij <X,
*  Whisy przed kursorem bede usuwane.

*  Aby usuna¢ wszystkie wpisy, dotknij i
przytrzymaj <x1

Aby skopiowaé wpis:

1

28

Dotknij i przytrzymaj wpis, az zostanie
wyswietlony wyskakujacy ekran.
> Whpis zostanie skopiowany.

Aby wklei¢ wpis do wiadomosci e-mail,
wykonaj nastepujace czynnosci:

@ W polu tekstowym wiadomosci
e-mail dotknij i przytrzymaj dowolne
miejsce, az zostanie wyswietlony
wyskakujacy ekran.

@ Dotknij opcji Paste (Wklej) na
wyskakujacym ekranie.

5 Whpis zostanie wklejony w
wybranym miejscu. &

PL



10 Korzystanie
Z urzadzenia
w sieciach
firmowych

Mozna korzystac z urzadzenia Pi3900 w sieciach
firmowych. Przed uzyskaniem dostepu do takich

sieci nalezy zainstalowa¢ dane uwierzytelniajace
lub certyfikaty zabezpieczen.

Pofaczenie z siecia firmowa moze umozliwi¢
konfiguracje konta Microsoft Exchange i
dodanie sieci VPN w urzadzeniu. Za pomoca
konta Microsoft Exchange mozna uzyskac
dostep do swojej firmowej skrzynki pocztowej
Microsoft Exchange.

Instalowanie danych
uwierzytelniajacych

Skontaktuj sie z administratorem sieci w celu

uzyskania danych uwierzytelniajacych lub

certyfikatéw zabezpieczen.

Aby zainstalowa¢ dane uwierzytelniajace:

1 Upewnij sie, ze pliki danych
uwierzytelniajacych zostaty przeniesione
z komputera na karte SD umieszczong w
urzadzeniu.

E Uwaga

* Sprawdz w urzadzeniu Pi3900, czy dane
uwierzytelniajace zostaly zapisane w katalogu gtéwnym
karty SD, a nie w folderze.

2 Zainstaluj dane uwierzytelniajace:

@ Na ekranie gtownym wybierz B >
Security (Bezpieczenstwo) > Install
from SD card (Instalacja z karty SD).

@ Dotknij pliku, aby rozpoczaé instalacje.

@ Po wyswietleniu monitu ustaw hasto i
nazwe dla danych uwierzytelniajacych.

Aby zastosowac dane uwierzytelniajace:

W menu B Security (Bezpieczenstwo)
> Trusted credentials (Zaufane
poéwiadczenia).

2 Upewnij sie, ze zostaty zaznaczone dane

uwierzytelniajace.
> Jedli funkgja jest wiaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

> W urzadzeniu zezwalasz
aplikacjom na korzystanie z danych
uwierzytelniajacych.

Konfiguracja konta Microsoft
Exchange

1

Na ekranie gtéwnym przejdz do opgji .

2 Skonfiguruj konto e-mail:

*  Wprowadz informacje dotyczace konta
i jako typ konta wybierz Exchange.

*  Jesli skonfigurowano inne konta e-mail,
wybierz i > Settings (Ustawienia) na
ekranie listy wiadomosci. Dotknij opdji
Add account (Dodaj konto).

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢

konfiguracje.

* W polu adresu serwera wpisz adres
internetowy wykorzystywany przez
aplikacje Outlook do faczenia sie z
Internetem, np. owa.nazwafirmy.com
lub mail. nazwafirmy.com/owa.

* Inne informacje dotyczace konfiguracji,
np. nazwe domeny, nazwe uzytkownika,
mozna uzyskac¢ od administratora
systemu.

E Uwaga

¢ Urzadzenie wspdipracuje z aplikacjami Microsft
Exchange 2003 i 2007.
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Dodawanie sieci VPN

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN —Virtual Private
Network) umoZzliwia taczenie sie z sieciami
prywatnymi z wykorzystaniem bezpiecznego
pofaczenia.
Czasami konieczny jest dostep do sieci VPN, aby
potaczyc sie z siecia firmowa.
Dodawanie sieci VPN w urzadzeniu
1 Skontaktuj sie z administratorem sieci
w celu uzyskania informacji dotyczacych
konfiguragji.
2 Na ekranie gfdwnym wybierz B >
Wireless & networks (Komunikacja) >
More (Wiecej ustawier) > VPN.

3 po wyswietleniu monitu skonfiguruj sie¢
VPN.

4 Zainstaluj dane uwierzytelniajace zgodnie
z potrzebami (patrz 'Instalowanie danych
uwierzytelniajacych' na str. 29).

Aby nawiazac pofaczenie z siecia VPN:
Upewnij sie, ze urzadzenie Pi3900 ma
potaczenie z Internetem.

2 Naekranie gldwnym wybierz B >
Wireless & networks (Komunikacja) >
More (Wiecej ustawien).

L Zostanie wyswietlona lista sieci VPN.

3 Dotknij sieci VPN, aby nawiaza¢ pofaczenie.
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11 Ustawienia

Aby wybra¢ zadane ustawienia:

1 PrzejdZz do menu B z ekranu gldwnego.

2 Przesuwaj palcem po ekranie w gdre lub w
dét, aby przewijac liste opdji.

3 Dotknij opcji, aby ja wybrac.

WIRELESS & NETWORKS
(KOMUNIKACJA)

Wi-Fi

W menu WIRELESS & NETWORKS
(KOMUNIKACJA) > Wi-Fi wybierz ustawienia
Wi-Fi dla urzadzenia. (patrz 'Podfaczenie do
Internetu’ na str. 14)
Dodawanie sieci Wi-Fi
Reczne wprowadzanie identyfikatora SSID
SSID, skrdt od Service Set Identifier; to nazwa
sieci skonfigurowanej w routerze lub w skrécie
— nazwa routera. Router jest rozpoznawany
po tej nazwie przez inne urzadzenia Wi-Fi.
Jesli identyfikator SSID sieci skonfigurowane;
w routerze jest ukryty (np. na skutek
wylaczenia funkgji jego rozgtaszania), nie widac
jej na liscie dostepnych sieci. Aby utworzyc
pofaczenie miedzy urzadzeniem Pi3900 a
siecia skonfigurowana w routerze, przed
zainicjowaniem wyszukiwania dostepnych sieci
nalezy recznie wprowadzi¢identyfikator SSID
tej sieci.
1 W obszarze Wi-Fi przeciagnij suwak, aby
wiaczy¢ funkcje Wi-Fi.
2 Na gérnym pasku dotknij ikony 4.

3 Wprowad?z identyfikator SSID sieci.
> Urzadzenie Pi3900 rozpocznie
wyszukiwanie sieci.

> Sie¢ bedzie wyswietlana na liscie sieci.

4 Potacz urzadzenie Pi3900 z ta siecia.

Powiadomienie sieciowe

Wiacz opcje Network notification

(Powiadomienie o sieci). U dotu ekranu jest

wyswietlana ikona &, gdy jest dostepna

otwarta sie¢ Wi-Fi.

1 W obszarze Wi-Fi przeciagnij suwak, aby
wihaczy¢ funkcje Wi-Fi.

2 Na gdrnym pasku dotknij ikony # i wybierz
Advanced (Zaawansowane) > Network
notification (Powiadomienie o sieci).

Bluetooth

W obszarze KOMUNIKACJA > Bluetooth
mozna zarzadzal ustawieniami tgcznosci
Bluetooth. (patrz 'Nawiazywanie potaczenia z
urzadzeniami Bluetooth' na str. 17)

Tryb samolotowy

Whacz tryb samolotowy, gdy:
*  musisz wylaczy¢ dostep do sieci

Wi-Fi lub Bluetooth z uwagi na

bezpieczenstwo, np. w samolocie.
W obszarze KOMUNIKACJA wybierz opcje
Wiecej ustawien > Tryb Offline. Dostep do
sieci Wi-Fi i urzadzen Bluetooth mozna wytaczy¢
lub wiaczy¢.

Ustawienia VPN

Ustawienia VPN umozliwiaja dostep do
prywatnych sieci, np. sieci firmowych (patrz
"Korzystanie z urzadzenia w sieciach firmowych'
na str. 29).

URZADZENIE

HDMI

W menu HDMI dotknij opcji Enable auto
switch (Wiacz automatyczne przefaczanie), aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ wyjscie HDMI.
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Dzwiek
W obszarze Sound (Dzwiek) mozna
dostosowac ustawienia dzwieku w urzadzeniu.

Gtosnos¢ Przeciagnij suwak, aby
ustawi¢ poziom gtosnosci
multimedidw, powiadomier i

alarmaow.

Powiadomienie  Ustawianie pliku

domyslne dzwiekowego jako dzwonka.
Dzwieki Podczas dotykania ekranu
dotyku odtwarzane sg dzwieki.
Dzwiegk Podczas blokowania i
blokady odblokowywania ekranu
ekranu odtwarzane sa dzwieki.

Wyswietlacz

W obszarze Display (Wyswietlacz) mozna
wybraé ustawienia wyswietlacza:

Jasnosc¢ Przeciagnij suwak, aby zmieni¢
jasno$¢ ekranu.
Tapeta Ustawianie tapety urzadzenia.

Wyfacznik  Po ustawionym czasie ekran

czasowy wylaczy sie automatycznie. W celu
zaoszczedzenia fadunku baterii
wybierz niska wartos¢.

Rozmiar ~ Wybdr rozmiaru czcionki na

czcionki ekranie.

Przechowywanie

W obszarze Storage (Pamig¢) mozna znalez¢
informacje o dostepnym miejscu w pamieci
wewnetrznej i na karcie pamieci SD urzadzenia
Pi3900.

W obszarze Storage (Pamie¢) > Erase SD card
(Wymaz karte SD) mozna usunaé wszystkie
dane zapisane na karcie SD.

Potaczenie USB z komputerem

W obszarze Storage (Pamig¢) dotknij § >
USB computer connection (Potaczenie USB z
komputerem) na gdrnym pasku. Mozna wybrac
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sposéb podiaczania urzadzenia Pi3900 do
komputera za pomoca przewodu USB — jako
urzadzenie pamigci masowej lub urzadzenie
multimedialne (MTP).

Bateria

W obszarze Battery (Bateria) mozna sprawdzi¢
wykorzystanie baterii przez aplikacje.

Aplikacje

W obszarze Apps (Menedzer aplikacji) mozna
zarzadza¢ aplikacjami zapisanymi w wewngtrznej
pamieci urzadzenia Pi3900.

Ustugi lokalizac;ji

* W obszarze Ustugi lokalizacji mozna
wiaczy¢ lub wytaczy¢ ustuge Lokal. i
wyszukiwarka Google.
> Jedli funkcja jest whaczona, zaznaczone
jest pole wyboru.

& Mozesz wyrazi¢ zgodg lub nie wyrazi¢
zgody na wykorzystywanie informacji
o Twojej lokalizacji przez internetowe
ustugi lokalizacyjne firmy Google, takie
jak Mapy, oraz inne ustugi i aplikacje.

*  Zaznaczenie pola wyboru Uzyj sygnatu
GPS spowoduje wiaczenie obstugi ustug
lokalizacji, ktére wymagaja wykorzystania
sygnatu GPS.

Zabezpieczenia

Blokada ekranu

Domyslinie, aby odblokowa¢ ekran urzadzenia
Pi3900, nalezy nacisna¢ przycisk zasilania/
blokady, a nastepnie przeciagnac blokade na
ikone.

W obszarze Screen lock (Blokada ekranu)
mozna ustawi¢ wzdr, kod PIN lub hasto



chroniace przed odblokowaniem ekranu. Aby
odblokowa¢ ekran, konieczne bedzie uzycie
ustawionego zabezpieczenia.

None Wytacz blokade.
(Brak)
Slide Przesun przetacznik, aby

(Przeciagnij)  odblokowac ekran (domyslnie).

Face Unlock  Ustaw rozpoznawanie twarzy

(Odblok. jako zabezpieczenia przed
za pom. odblokowaniem ekranu.
twarzy)

Pattern Ustawienie wzoru jako
(Symbol) zabezpieczenia przed

odblokowaniem ekranu.

PIN Ustawienie kodu PIN
sktadajacego sie z cyfr

Password Ustawienie hasfa sktadajacego
(Hasto) sie z kombinacji cyfr, liter i
symboli.

Visible passwords (Widoczne hasta)

Hasto skiada sie z kilku znakdw. Aby miec
pewno$¢, ze znaki zostaty prawidtowo wpisane,
mozna wyswietla¢ je podczas wprowadzania
hasta. Ustaw opcje Make passwords visible
(Widoczne hasta) jako wiaczong lub wytaczona,
zgodnie z potrzebami.
*  Dotknij pola wyboru.
> Jedli funkcja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.

Device administrators
(Administratorzy urzadzenia)

Aplikacje w sieciach firmowych, np. poczta
e-mail i kalendarz w koncie Microsoft Exchange,
wymagaja uprawnien administratora urzadzenia.
Przed odinstalowaniem takiej aplikacji nalezy

wytaczy¢ uprawnienia administratora urzadzenia.

* W obszarze Device administrators
(Administratorzy urzadzenia) dotknij
aplikagji.

> Uprawnienia administratora urzadzenia
zostang wylaczone.

& Nie bedzie mozna synchronizowad
danych tej aplikacji.

Nieznane zrodta

W urzadzeniu Pi3900 mozna zainstalowad
aplikacje pobrane z serwisu I+ (Play Store
(Sklep Play)) oraz ze zrédet innych niz serwis i+
* W przypadku aplikacji ze Zrodet
innych niz serwis i+~ dotknij opdji
Unknown sources (Nieznane zrédta),
aby umozliwi¢ instalowanie takich
programéw w urzadzeniu Pi3900.
> Jedli funkgja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.

Jezyk i wprowadzanie

Jezyk

W obszarze Language (Jezyk) mozna wybraé
jezyk instrukcji wyswietlanych na ekranie
urzadzenia Pi3900.

Stownik uzytkownika

W obszarze Personal dictionary (Stownik
uzytkownika) mozna dodawac frazy do
stownika uzytkownika i je z niego usuwad.
Mozna dostosowad sugerowane stowa, ktére sa
wyswietlane na wyskakujacym ekranie podczas
wprowadzania tekstu przy pomocy klawiatury
Android.
Aby dodac stowo lub wyrazenie:
*  Dotknij +, aby doda¢ stowo lub
wyrazenie.
Aby edytowac stowo lub wyrazenie:
1 Dotknij stowa lub wyrazenia.
> Zostanie wyswietlony wyskakujacy
ekran.

2 Dokonaj edycji stowa lub wyrazenia.
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Aby usuna¢ stowo lub wyrazenie:
*  Dotknij & obok stowa lub wyrazenia.

Voice Search

W obszarze Voice Search (Wyszukiwanie
glosowe) mozna skonfigurowac funkcje Google
Voice Search.

Przetwarzanie tekstu na mowe

W obszarze Text-to-speech output (Wyjscie
syntezatora mowy) wybierz opcje:
* syntezatora mowy dla funkgji utatwien
dostepu w urzadzeniu.
Zainstaluj dane gtosu
Pobierz dane glosowe do syntezy mowy.

1 Podfacz urzadzenie do Internetu.

2 Wybierz preferowany mechanizm
przetwarzania tekstu na mowe. Dotknij =
> Install voice data (Zainstaluj dane gtosu).
5 Wybierz i pobierz dane glosowe.

Wybér opcji dla wprowadzania glosowego
W sekgji Speech rate (Szybko$¢ méwienia)
wybierz predkosd¢, z jaka ma by¢ czytany
tekst (normalnie, szybko, wolno).

2 Dotknij opgji Listen to an example
(Postuchaj przykfadu).

— Wybrane opcje zostang uzyte do
demonstracji syntezy mowy.

resetu;j

W obszarze Reset (Dane osobiste) > Factory
data reset (Ustawienia fabryczne) mozna
usunaé wszystkie dane zapisane w pamigci
wewnetrznej urzadzenia Pi3900.

KONTA

W obszarze ACCOUNTS (KONTA) mozna
dodawac i usuwac konta lub zarzadzac nimi.
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*  Dotknij opcji Add account (Dodaj
konto), aby doda¢ konto.

*  Dotknij konta, aby nim zarzadza¢, na
przyktad usunad je lub wybra¢ opcje
synchronizacji.

Data i czas

Ustawianie automatyczne

Date i godzine w urzadzeniu Pi3900 mozna
synchronizowac¢ przez Internet dzieki ustugom
internetowym firmy Philips.

Aby wiaczy¢ automatyczne ustawianie zegara:

W obszarze Date & time (Data i godzina)
dotknij opcji Automatic date & time
(Automatyczna data i godzina), aby ja
wiaczy¢.
> Jedli funkcja jest wiaczona,
zaznaczone jest pole wyboru.

2 W obszarze Select time zone (Wybierz
strefe czasowa) wybierz strefe czasowa, w
ktdrej si¢ znajdujesz.

3 W obszarach Use 24-hour format
(Format 24-godzinny) i Select date format
(Wybierz format daty) wybierz opcje
wyswietlania godziny i daty.

Ustawianie reczne

1 W obszarze Date & time (Data i godzina)
dotknij opcji Automatic date & time
(Automatyczna data i godzina), aby ja
wylaczyd.
> Jedli funkgja jest wylaczona, pole

wyboru nie jest zaznaczone.

2 Dotknij opcji Set date (Ustaw date), Set
time (Ustaw godzing) i Set time zone
(Wybierz strefe czasowa), aby ustawic
odpowiednio date, godzing i strefe

CZasowa.
*  Aby wybra¢ date, dotknij daty w
kalendarzu.



Ufatwienia dostepu

Dzigki funkgji utatwien dostepu czynnosci, takie
jak dotkniecia lub wybdr elementéw menu

na ekranie urzadzenia, sa odczytywane przez
technologie konwertujaca tekst na mowe.
Funkcja ta utatwia korzystanie z urzadzenia
osobom, ktére nie widza znakdw zbyt wyraznie.
Korzystanie z funkgji utatwiajacych dostep

1 Dotknij opcji TalkBack, aby ja wiaczyc.
2 W obszarze Text-to-speech output
(Wyjscie syntezatora mowy) wybierz

opcje wprowadzania gtosowego. (patrz
'Przetwarzanie tekstu na mowe' na str. 34)

Automatyczne obracanie ekranu

W obszarze Auto-rotate screen (Autom. obrdt
ekranu) dotknij pola wyboru, aby wiaczy¢ lub
wylaczy¢ te funkgje.

Informacje o urzadzeniu

W obszarze About tablet (Informacje o
urzadzeniu) mozna poznac stan urzadzenia
Pi3900 i uzyskac inne informacje na jego temat.

Aktualizacja oprogramowania

W obszarze System updates (Aktualizacja

oprogramowania) mozna sprawdzi¢ dostepnosé¢

aktualizacji dla urzadzenia Pi3900. Upewnij sie,

Ze urzadzenie ma potaczenie z Internetem.

Zarejestruj urzadzenie Pi3900, aby uzyskac

dostep do uaktualnier oprogramowania

sprzetowego.

Rejestracja

1 Upewnij sie, Ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.

2 Aby dokonac rejestracji urzadzenia Pi3900
na stronie www.philips.com/welcome:

@ Wybierz System updates (Aktualizacja
oprogramowania) > Register
(Rejestracja).

@ Wprowadz swoj prawidtowy adres
e-mail.
5 Otrzymasz wiadomo$¢
e-mail przestana z adresu
ConsumerCare@Philips.com.

@ Uzyj tacza do strony internetowej
podanego w wiadomosci e-mail, aby
dokonczy¢ rejestracje.

Sprawdzanie informacji dotyczacych rejestrac;ji
Mozna sprawdzi¢, czy urzadzenie Pi3900 jest
zarejestrowane, czy ukonczono jego rejestracje
oraz ktérego konta uzyto do jego rejestracji.

* Dotknij Register (Rejestracja) >
Registration information (Informacje
dotyczace rejestracji).

Anulowanie rejestracji urzadzenia Pi3900
Aby uzy¢ innego adresu e-mail jako nazwy
konta na stronie www.philips.com/welcome,
nalezy wyrejestrowac urzadzenie Pi3900.

1 Dotknij Register (Rejestracja) >

Unregister (Anulyj rejestracje).

2 po wyswietleniu monitu potwierdZ wybdr.
Aktualizacja

1 Upewnij sie, ze bateria urzadzenia jest
natadowana w ponad 75%.

2 Upewnij sig, ze urzadzenie ma pofaczenie z
Internetem.

3 Wybierz System updates (Aktualizacja
oprogramowania) > Update (Uaktualnij).
 Urzadzenie zacznie sprawdza¢,

czy dostepna jest aktualizacja
oprogramowania sprzetowego.

L Zostana wyswietlone informacje o
oprogramowaniu sprzetowym.

4 Postepuj zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami, aby pobra¢ aktualizacje
oprogramowania sprzetowego do
urzadzenia.
> Po wyswietleniu sie komunikatu ,,An

update zip is detected from your
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Device Storage. Do you want to have Wersja systemu Android:wersja

this update?”’ (W pamieci masowe;j oprogramowania sprzetowego platformy
urzadzenia znaleziono plik update. Androidzainstalowanego w urzadzeniu
zip. Czy chcesz uzyc¢ tej aktualizacji?) Numer wersji: wersja oprogramowania
pobieranie zostanie zakohczone. urzadzenia Pi3900

5 Wybierz odpowiednia opcje, aby
rozpoczaé aktualizacje.

Uwaga

* Podczas procesu aktualizacji nie nalezy dotyka¢ ekranu
ani przyciskow.

* Przez caly czas trwania procesu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego urzadzeniemusi by¢
wiaczone.

Stan urzadzenia i informacje o
urzadzeniu

Opgja Stan,
» Status baterii: wySwietlanie informacji
o stanie roboczym akumulatora.
*  Poziom baterii: wyswietlanie informacji
o poziomie procentowym natadowania
akumulatora.
*  Adres IP Wi-Fi: wyswietlanie adresu
IP przypisanego do urzadzenia Pi3900,
gdy jest ono podfaczone do sieci Wi-Fi.
* Adres MAC sieci Wi-Fi: wyswietlanie
unikatowego identyfikatora
przypisanego do karty sieciowe]
wbudowanej w urzadzenie Pi3900.
Jesdli w routerze jest wiaczona funkcja
filtrowania adreséw MAC, dodaj
adres MAC urzadzenia Pi3900 do listy
urzadzen upowaznionych do faczenia
sie z siecia.
* Adres Bluetooth: wyswietlanie adresu
Bluetooth urzadzenia Pi3900, gdy
jest w nim wigczona funkcja tacznosci
Bluetooth.
Informacje prawne: informacje o charakterze
prawnym dotyczace urzadzenia Pi3900
Numer modelu: numer modelu urzadzenia
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12 Sprawdzanie do-
stepnosci aktu-
alizacji oprogra-
mowania

Potacz urzadzenie Pi3900 z siecig Wi-Fi. Mozna
odbiera¢ powiadomienia o aktualizacjach
oprogramowania sprzetowego. Przeciagnij w ddt
gdrny pasek, aby sprawdzi¢ powiadomienia.

Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego przez Internet

W urzadzeniu Pi3900mozna zaktualizowaé
oprogramowanie sprzgtowe za posrednictwem
serwisu internetowego firmy Philips w
Internecie (patrz 'Aktualizacja oprogramowania'
na str. 35).
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13 Parametry
techniczne

Moc

* Zasilacz
Philips ASSA1e-050200
Napiecie wejsciowe: 100-240V, 50/60 Hz,
045 A
Moc wyjsciowa: 50V DC, 2 A

e Zasilanie: wbudowany polimerowy
akumulator litowo-jonowy o poj.
3300 mAh

*  Czas odtwarzania'
Muzyka (w formacie MP3, Wi-Fi wytaczone,
tylko przez stuchawki): 13 godz.
Wideo (MP4, Wi-Fi wytaczone): 5 godz.
Przegladanie stron internetowych: 4 godz.

Wyswietlacz

*  Typ:rwyswietlacz dotykowy LCD

e Przekatna ekranu (w calach): 7

*  Rozdzielczos¢: 1024 x 600 pikseli

Platforma

Android™ 4

Potaczenia

*  Stuchawki: gniazdo 3,5 mm

*  USB:standard 2.0 High Speed, ztacze
micro-USB

*  Bezprzewodowe sieci LAN:Wi-Fi 802.11
b/g/n

*  Bluetooth
Profile Bluetooth: A2DP AVRCE profil
przesytania obiektéw OPP (Object Push
Profile)
Wersja technologii Bluetooth: 2.1+EDR

e Mini HDMI

Dzwiek ze stuchawek

*  Separacja kanatéw: > 45 dB

*  Pasmo przenoszenia: 60—18 000 Hz

* Moc wyjSciowa: 2 x 5 mW (maks.)

*  Stosunek sygnatu do szumu: > 80 dB

Dzwiek z gtosnikow

*  Pasmo przenoszenia: 10015 000 Hz

*  Moc wyjsciowa: 600 mW

*  Odstep sygnatu od szumu: > 60 dB
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Odtwarzanie dzwieku

*  Obstugiwane formaty:
WAV, MP3, AAC/. m4a, OGG Vorbis, 3GPP,
AMR-NB (mono), AMR-WB (stereo)
MIDI (typ 01 1 (mid, xmf.mxmf)), RTTTL/
RTX (rtttl, .rtx), OTA (ota) i iMelody

(imy)
Nagrywanie dzwieku
+  AMR-NB

Przeptywnosc: 4,75-12,2 kb/s
Czestotliwos¢ prébkowania: 8 kHz
Obstugiwany format plikéw: 3GPP (.3gp)

*  Normalnie
Przeptywnos¢: 128 kb/s
Czestotliwoé¢ prébkowania: 44,1 kHz
Format plikéw: MP3

*  Whbudowany mikrofon: monofoniczny

Odtwarzanie plikéw wideo

*  Obstugiwane formaty:
MPEG-4 (.avi), H264 (3gpp, mp4),
H.263 Sorenson, H.263 (kontener
3GPP), FLV (obstugiwane do przesyfania
strumieniowego z Internetu), AVI (Xvid +
MP3), 3GPP

Nagrywanie filmow

*  Proporcje obrazu w plikach H.264 (do
wyboru 4:3 lub 16:9)

*  Rozdzielczo$¢ filmu:VGA (640 x 480)

e Liczba klatek na sekunde: 30

*  Kontener:.mp4

*  Format audio: MP3

*  Obiektyw: stata ogniskowa

*  Czas nagrywania: w zaleznosci od
pojemnosci pamigci

Odtwarzanie obrazéw nieruchomych

*  Obstugiwane formaty:
JPEG, BMR PNG, GIF

Nagrywanie obrazéw nieruchomych

*  Rozdzielczo$¢ obrazu:VGA (640 x 480)

*  Format obrazu: JPEG, PNG

*  Obiektyw: stata ogniskowa

Nosnik pamigci

*  Pojemno$¢ wbudowanej pamieci*
Pamigc flash NAND 8 GB

*  Pamiec zewnetrzna:
Ghniazdo karty pamieci Micro SD (maks.
pojemnos¢ karty: 32 GB)



Fabrycznie zainstalowane aplikacje

*  Sklep Play, Wyszukiwanie Google,
Wyszukiwanie glosowe, Przegladarka,
Galeria, Movie Studio, Odtwarzanie muzyki,
Aparat, E-mail, Kalendarz, Zegar, Kalkulator

»  ES File Explorer

E Uwaga

* ' Akumulatory majg ograniczona liczbe mozliwych cykli
fadowania. Zywotno$¢ akumulatora oraz liczba cykli
fadowania zalezg od sposobu uzywania i zastosowanych
ustawien.

* 21 GB = 1 miliard bajtéw; faktyczna pojemnosé pamieci
jest mniejsza. Petna pojemnos¢ pamieci moze by¢
niedostepna, poniewaz jej cze$¢ jest zarezerwowana
dla operacji i oprogramowania urzadzenia. Pojemnos¢
przy zatozeniu 4-minutowej dtugosci utworu i kompresji
128 kb/s w formacie MP3.

Wymagania dotyczace
komputera PC

* Windows®XP (SP3 lub nowszy),Vista/7
(32-bitowy, 64-bitowy)

*  Procesor Pentium Il 800 MHz lub szybszy

e 512 MB pamigci RAM

* 500 MB wolnego miejsca na dysku
twardym

e Pofaczenie z Internetem

*  Przegladarka Windows® Internet Explorer
6.0 lub nowsza

e Port USB
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